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CONTRATO ABIERTO N° 357/2025

LPN N° 128/2024 “ADQUISICION DE REACTIVOS E INSUMOS PARA HOSPITALES GENERALES - MSPYBS” -
PLURIANUAL - ID 453.756.

ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA INDEX S.A.C.I.

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pettirossi de la ciudad de
Asuncion, Republica del Paraguay, representado para este acto por el Sr. Héctor Radl Castro Leguizamén, con Cédula
de Identidad N° 987.750, Director General del Hospital General Pediatrico “Nifios de Acosta Nu', designado por Resolucion
D.G.R.RH.H. N° 15, de fecha 16 de Agosto de 2023, facultado a suscribir el presente contrato por Resolucion D.G.A.F. N°
1.715, de fecha 11 de Julio de 2025, denominado en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por la ofra, la FIRMA
INDEX S.A.C.1., con RUC 80002742 - 6, domiciliada en Bogueron 676 ¢/ Misiones, de la ciudad de Asuncion, Republica del
Paraguay, representada para este acto por la Sra. Viviana Raquel Caballero Musso, con Cédula de Identidad
N°1.936.738, segln Poder Especial otorgado por la Escribana Carmen Verdnica Tellechea de bauza, con Reg. N° 767
Esc. N° 38, denominada en adelante la CONTRATISTA, identificadas en conjunto como LAS PARTES e, individualmente,
PARTE, acuerdan celebrar el presente contrato; para la ADQUISICION DE REACTIVOS E INSUMOS PARA HOSPITALES
GENERALES - MSPYBS - PLURIANUAL, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO.

Constituye el objeto del presente contrato, establecer las obligaciones y los derechos de las partes contratantes con
relacion al llamado denominado ADQUISICION DE REACTIVOS E INSUMOS PARA HOSPITALES GENERALES -
MSPYBS, conforme se detallan en las Especificaciones Técnicas del Pliego. En caso de existir discordancia entre las
especificaciones del objeto descriptas en el Catalogo de la DNCP y las del Pliego, prevaleceran éstas ultimas.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La Resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

L S

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion o
discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO.
Los documentos adicionales del contrato son:
Informe de Evaluacion e Informe Técnico.

4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO DEL
CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al Certificado de

Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 453.756

El llamado es Plurianual Ejercicios Fiscales 2026 y 2027.

La validez o continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y

asignaciones del Plan Financiero de los Ejercicios Fiscales siguientes

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION ,

El contrato es el resultado del procedimiento de la LPN N° 128/2024 “ADQUISICION DE REACTIVOS E INSUMOS PARA
HOSPITALES GENERALES - MSPYBS - PLURIANUAL", convocado por la DOC del MSPYBS. La adjudicacion fue
realizada por Resolucion D.G.A.F. N° 1.715, de fecha 11 de julio de 2025.
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6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES.

El importe total a pagar por los bienes, conforme a la Resolucion de adjudicacion y a la oferta presentada asciende a la
suma minima de G. 38.071.900.000 (Guaranies Treinta y Ocho Mil Setenta y Un Millones, Novecientos Mil) y a la suma
maxima de G. 76.143.800.000 (Guaranies Setenta y Seis Mil Ciento Cuarenta y Tres Millones, Ochocientos Mil), conforme
al siguiente cuadro:

PRECIO TOTAL TOTAL
LOTE | [TEM PRODUCTO P tag eS| UNDADDE | PRESEN | MarcA | PROCED. C,\AM'LT' CANT | UNITARIO- | MNIMO-ivA | MAXIMO- VA
IVAINCLUIDO | INCLUIDO | INCLUIDO
SE SOLICITAN 2 (DOS)
EQUIPOS EN
KIT PARA EQUIPO DE COMODATO QUE
12 1 ELECTROLITOS Y PROCESEN MUESTRAS
GASOMETRO DE GASOMETRIA,
ELECTROLITOSY | DETERMI
LACTATO. NACION | uwpap | 1L USA 70000 | 140.000 88,000 £.160.000.000 | 12.320.000.000
REACTIVOS CON 2
12 2 | KT Sgéﬂﬁ?&ggfggbm (DOS)EQUIPOSEN | DETERMI USA/
COMODATO. NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 100.000 | 200.000 1.500 1.850.000.000 | 3.700.000.000
m z e DETERM! USA/
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 60.000 | 120.000 10.000 §00.000.000 | 1.200.000.000
DETERMI USA I
12 4 T ARTUREs NACION | UNIDAD | ABBOTT | Aemania | soooo | 160.000 10,000 500.000.000 | 1.600.000.000
DETERMI USA
42 5 | REACTIVO PARA CREATININA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 80.000 | 160.000 10,000 800.000.000 | 1.600.000.000
12 6 REACTIVO PARA ACIDO DETERM! USA/
URICO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 25000 | 50.000 10.000 250.000.000 500.000.000
" | FIOL COLESTEROL (DIRECTO, DETERMI USA/
SIN PRECIPITACION) NACION | unipap | ABROTT | ALemAMA | 15000 | 30.000 11,000 165.000.000 330,000,000 |
- . REACTIVO PARA DETERMI USA/
COLESTEROL NACION | uniDaD | ABBOTT | Atemama | 15000 | 30.000 10,000 150.000.000 300.000,000 |
= . REACTIVO PARA DETERMI USA/
TRIGLICERIDOS NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANMIA | 15000 | 30.000 10.000 150.000.000 300,000,000
=T — DETERMI USA/
NACION | umiDaD | ABBOTT | ALEMANIA | 80000 | 160.000 10.000 500.000.000 | 1.600.000.000
AN po DETERMI USA
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 80000 | 160.000 10.000 §00.000.000 | 1.600.000.000
DETERMI USA/
12 12 FOSFATASA ALCALINA NACION | unDaD | ABOTT | ALEMANIA | 70000 | 140.000 10.000 700.000.000 | 1.400.000.000
DETERMI USA/
L DIERRCDINA - OTAL NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 70000 | 140000 |  10.000 700000000 | 1.400.000.000
DETERMI USA/
B BILRRUBINALDIRECTA NACION | unpaD | ABBOTT | ALEMANIA | 70.000 | 140000 10,000 700000000 | 1.400.000.000
DETERMI USAI
2 i CAMMAGT NacioN | unioap | assorr | acemamia | 2000 | 4000 10.000 20.000.000 40.000.000
DETERM! USA/
12 18 ALFA AMILASA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 4000 10.000 20000000 40,000,000
=1 7 = DETERMI USA/
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 12000 | 24.000 10.000 120.000.000 240.000.000
DETERMI USA
1277 | Ee PROTEINAS TOTALES NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30.000 10.000 150.000.000 300000000
. DETERMI USA/
120 19 LBUMING NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30.000 10.000 150.000.000 300.000.000
8 i T DETERMI USA/
REACTIVOS ToDOS DE | NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 55000 | 110.000 10.000 550.000.000 | 1.100.000.000
LA MISMA MARCA QUE | DETERMI USA/
AR RRCRD B e paCa2UE | NacioN | uwpap | aBsorT | aLemama | 25000 | sogoo | 1booo 250000000 | 500000000
REQUIERE 1 (UN DETERMI USA/
2z REE fauroes | Nacion | unbaD | ABBOTT | ALEMANIA | 40000 | 80000 10.000 400.000.000 | _800.000.000
12 2 CKMB COMODATO. DETERMI USA/
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30000 13,000 195,000,000 390.000.000
DETERMI USA/
12i jjf_24 CKITOTAC NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30.000 12.500 187.500.000 375.000.000
12 | 25 | PROTEINAS (PROTEINURIA) DETERM| Sa
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2000 10.000 10.000.000 20.000.000
2 | = HEMOGLOBINA DETERM! USA/
GLICOSILADA (A1C) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 3.000 | 6.000 70000 210000000 420,000,000
DETERMI USA|
1204 21 S ARCACTIVD NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 4.000 31,000 62000000 124.000.000
12 | 2 AMONIO PE JER ] WLy
NACION | uniDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | .00 39,000 78,000.000 16.000.000
DETERMI USA/
12 & DIKEROD) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 4000 | B.000 167.000 §68.000.000 | 1.336.000.000
DETERMI USA
12 30 CARBAMAZEPINA NACION | UNDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 250 500 152,000 38.000.000 76.000.000
DETERMI USA/
12 i FENITOINA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 250 500 143,000 35.750.000 71.500.000
DETERMI USA
1 | % ACIDO VALPROICO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 4.000 143,000 286.000.000 572.000.000
DETERM) USA
12 3 VANCOMICINA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 5000 | 10.000 139.000 695.000.000 | _1.390.000.000
DETERMI USA/
12 “ FENOBARBITAL NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 250 500 138.000 34.750.000 £9.500.000
P " DETERMI USA/
NACION | unipaD | ABBOTT | ALEmaNA | 2000 | 4000 72,000 144,000.000 288.000,000
= = DETERMI USA/
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 400 72,000 144.000.000 288,000,000
DETERMI USA/
B UGN NACION | uniDaD | aBBOTT | ALEMANA | 4000 | 8000 §6.000 264000000 | 528.000.000
DETERMI USA
1281 ST [[j[ANTIHAVIGN {HEPATITISA) NACION | uNiDAD | ABBOTT | ALemMama | 100 | 2000 108,000 108.000.000 |  246.000.000
DETERMI USAI
12 | 39 | ANTIHBSCUANTITATIVO NACION | UniDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2000 84,000 84,000,000 168.000.000
REACTIVO ANTIGENO DE
SUPERFICIE PARA HEPATITIS DETERMI USA/ o
B. NACION | uwiDaD | aBBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2.00 810007 | 1000000 | viE2ho.000
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REACTIVO PARA
12 | 41 | ANTICUERPO CORE GG + DETERM! USA/ :
IGM-HB NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2000 82,000 $2.000.000 164000000
DETERMI USA/
12 2 HCVACIVET, NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2.000 110.000 110.000.000 220.000.000
12 | 4 REACTIVO PARA HIV DETERNI USAI
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2.000 69,000 £9.000.000 138.000.000
R (T REACTIVO PARA DETERMI USA/
TOXOPLASMOSIS 166 NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 3000 | 6.000 79,000 237,000,000 474.000.000
12 45 TOXO IGM REACTIVO DETERMI USA|
NACION | UNIDAD | ABBOTT | Atemania | 3000 | s.000 88,000 264.000.000 528.000.000
DETERMI USA
L LUTIRIYATE NACION | unDAD | ABBOTT | Atemania | 3000 | 6000 86,000 258.000.000 516.000.000
12 47 RUBEOLA IGM PEERMI sl
NACION | UNIDAD | ABBOTT | AteManiA | 3000 | 6000 102000 306.000.000 §12.000.000
2 I o KITS - DETECCION DETERMI USA
CITOMEGALOVIRUS IGG NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 3.000 | 6.000 92,000 276:000,000 552.000.000
2l KITS - DETECCION DETERMI USA/
CITOMEGALOVIRUS IGM NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 3000 | 6000 92.000 276,000.000 552.000.000
DETERMI USA/
120l s IGEREACTIVO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEmANIA | 2000 | 4000 $3.000 186.000.000 372.000.000
i i TROPONINA {1 DETERMI USA/
CUANTITATIVO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 12000 | 24.000 144000 | 1.366.000.000 | 2.736.000.000
12 | s T3 REACTIVO L USAT
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 12000 | 24000 68.000 §16.000.000 | 1.632.000.000
DETERMI USA/
12 ]| % ARG NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 12000 | 24.000 §4.000 768.000.000 | 1.536.000.000
12 | =4 TSH REACTIVO ETERMI S
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30.000 64.000 960.000.000 | 1.920.000.000
KITS- DETERMINACION
12| s EPSTEIN BARR VIRUS DETERMI USA/
{EPSTEIN BARR VCA 1GG) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2000 88.000 $8.000.000 176.000.000
KITS- DETERMINACION
12 | s EPSTEIN BARR VIRUS DETERMI USA/
(EPSTEIN BARR VCA 1GM) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2000 88.000 $8.000.000 176.000.000
DETERMI USA/
L2 57 MTAMNAIRT2 NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2.000 85,000 85.000.000 170.000.000
12 58 REACTIVO ACIDO FOLICO DETERN il
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2000 185.000 185.000.000 370.000.000
DETERMI USAT
12_Jjj_% EERRITINA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 4000 | .00 £1.000 244.000.000 488.000.000
2 s oA125 DETERMI USAI
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 250 500 98.000 24,500,000 49.000.000
o e A DETERMI USA
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 250 500 108,000 27000000 54.000.000
TRl i ST DETERMI USA
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMAMA | 250 500 100,000 25.000.000 50.000.000
2 1l — DETERMI USA/
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 300 500 §7.000 26.100.000 52.200.000
12 | & ALFA FETO PROTEINA e USAY
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 4.000 £3.000 166.000.000 332.000.000
12 | ¢ REACTIVO PARA BHCG LEFERM] oA
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 | 1.000 77.000 38,500.000 77,000,000
DETERMI USA/
12 66 CORTISOL NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 74.000 37,000,000 74.000.000
DETERMI USA
12 67 ESTRADIOL NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 77.000 38.500.000 71.000.000
2 | s | FSHHORMONA FOLICULO DETERMI USA
ESTIMULANTE NACION | uNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 | 1.000 78.000 38.000.000 76.000.000
DETERMI USA/
12 89 | LHHORMONA LUTEINIZANTE | NACION | umipap | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 £0.000 40.000.000 80.000.000
DETERM USAT
12 W PROGESTERONA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 78000 39,000,000 76.000.000
2 | 71| KITS-DETERMINACION DE DETERMI USA/
PROLACTINA NACION | UnIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 | 1.000 70500 15.250.000 70.500.000
DETERMI USAI
12 72| TESTOSTERONA REACTIVO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 83.000 41,500,000 §3.000.000
DHEA-504
12 | 73 | DEHIDROEPIANDROSTERONA DETERMI USA/
SULFATO NACION | uniDaD | aBBOTT | ALemaNiA | s00 | 1.000 77.000 38.500.000 77.000.000
12 | INSULINA IETCRAL oA
NACION | unDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1000 | 2000 75.000 75.000.000 150.000.000
12 | 75 TPO (ANTICUERPOS) PETERM] sy
NACION | unipaD | BBOTT | ALemaNiA | 1000 | 2000 £1.000 $1.000.000 162.000.000
12 76 | AC.ANTITIROGLOBULINA PETERM ioay
: NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 800 | 1.600 £.000 £4.800.000 129.600.000
T PROTEINA C, REACTIVO DETERMI USA
(P.C.R.) CUANTITATIVO NACION | uniDap | aBBotT | ALemania | so000 | 100.000 30400 1.505.000.000 | _3.010.000.000
DETERMI USA
12 © CHAGAS IGGNIGM NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMAMIA | 1000 | 2.000 §2.000 §2.000.000 124.000.000
DETERMI USA
12| 79 | IGA(NMUNOGLOBULINA A} NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1500 | 3.000 79.000 118.500.000 237.000.000
DETERMI USA
12 | 80 | GG (INMUNOGLOBULINA G) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1500 | 3.000 79.000 118.500.000 237.000.000
DETERMI USA/
12 81 | 1GM (INMUNOGLOBULINA ) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1500 | 3.000 72.000 108.000.000 216.000.000
DETERMI USA/
1 | e HIERRO SERICO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2000 | 4.000 26.000 52.000.000 104.000.000
DETERMI USA/
12| 8 METROTREXATE NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 1.000 | 2.000 122500 122.500.000 245,000,000
DETERMI USA/
2 | u BNP NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 2500 | 5000 232,000 580.000000 | 1.160.000.000
12 | 8 PROCALCITONINA PETERY] ot
NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 15000 | 30.000 200000 | 3.000000000 | 6.000.000.000
DETERMI USA|
121} 88 VITAMINA D REACTIVO NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 3.000 | 6.000 200.000 §00.000.000 | 1.200,000.000
DETERMI USA
12 87 PARATHORMONA NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANIA | 500 1.000 72000 36.000.000 72.000.000
DETERMI USA/
2] tee (CICCOSRORINA NACION | uniDAD | ABBOTT | ALEMANIA | fs00 | 3.000 158.000 237.008:000 474,000,000
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DETERMI USA]
12 | 8 | ELECTROLITOS(NAK,CL) NACION | UNIDAD | ABBOTT | ALEMANA | 80000 | 180000 |  20.000 2320.000.000 | £640.000.000
DETERMI
2 | 9 REACTIVOTP NACION | UNIDAD | 1L USA | 35000 | 70.000 19.500 §82.500.000 | 1.365.000.000
DETERMI
12 ] ANTHTROMBINA NACION | UNDAD | 1L USA 50 100 71.000 3.550.000 7.100.000
DETERMI
12 t PROTEINA C INHIBIDOR NACION | unpAD | I USA 50 100 125.000 £.250.000 12.500.000
REACTIVO PARA LA
12 | 9 DETERMINACION DE LA DETERMI
PROTEINA § NACION | UMIDAD | 1L usA 50 100 125,000 £.250.000 12.500.000
DETERMI
12 4 EACTIVO TTPA
3 REACTIVOJTTE NACION | UnDAD | i usA 35000 | 70.000 19.500 £62.500.000 | 1.365.000.000
12 95 | REACTIVO DE FIBRINGGENO DETERMI
Rﬁﬁgmglssmm NACION | UNIDAD | IL usA 35000 | 70000 19.500 §02500.000 | 1.365.000.000
DETERM)
E
12088 FACTORI PR"(l)VhlnggLADséAE%?J:‘PO NACION | UNDAD | 1L usA 50 100 §6.000 3.300.000 6.600.000
EN COMODATO DETERMI
1z 1ot HACTORY AUTOMATIZADO  |_NACION | UNIDAD | 1L UsA 50 100 110.000 5,500,000 11.000.000
12 | o FACTORVII LETERM;
NACION | uwpap | 1L usA 50 100 93.000 4650.000 9.:300.000
DETERMI ,
12| 9 FACTORVII NACION | UmDAD | 1L usA 50 100 115,000 5.750.000 11.500.000
DETERMI
12| 100 FACTOR X NACION | umioap | it uSA 50 100 90.000 4.500.000 9.000.000
DETERMI
2
L ] pACTaR: NACION | UMDAD | 1L USA 50 100 81000 4.050.000 £.100.000
DETERMI
120y 12 pACToR NACION | uwpao | iL USA 50 100 92.000 4.600.000 9200000
DETERMI
12 ] 1 FACTORXI NACION | umpao | 1L USA 50 100 97.000 4.850.000 9.700.000
MONTO TOTAL MINIMO Y MAXIMO ADJUDICADO - IVA INCLUIDO - LOTE 12 38.071.900.000 | 76.143.800.000

DETALLE DE LOS BIENES Y/O SERVICIOS
Los bienes y/o servicios deberan cumplir con las siguientes especificaciones técnicas y normas:

VENCIMIENTO

A. Para los productos en los que en su detalle de especificaciones técnicas se indique un vencimiento diferente a
los citados en los subsiguientes puntos B y C, prevalecera el vencimiento detallado en las especificaciones técnicas de
esos productos.

B. PARA LOS PRODUCTOS QUE NO TENGAN FECHA DE VENCIMIENTO (Drogas Puras, Productos
Inertes): No sera necesario ninguna autorizacion, siempre y cuando el proveedor presente Constancia de origen,
debidamente legalizada y traducida al espafiol. Copia autenticada de la Constancia debera acompariar a la carpeta de
oferta y en caso de ser adjudicada remitir copia autenticada al Administrador del Contrato y una copia simple en cada
entrega de producto.

C. PARA REACTIVOS E INSUMOS EN GENERAL (que no requieren equipos en comodato): El vencimiento
minimo de los reactivos e insumos deberé ser de 12 (doce) meses al momento de la entrega en los lugares indicados para
la entrega. Tambien se aplica este vencimiento a los productos inertes que requieren esterilizacion (ejemplo: jeringa). Si por
la naturaleza de los productos a ser entregados o por necesidad de la Institucion no se puede cumplir con este requisito, la
recepcion del articulo deberéd ser autorizada por el Administrador del Contrato; ademas, se debera presentar Carta
compromiso de canje, Poliza de Seguro por el 100% del monto del producto a entregar con identificacion del numero de
Lote/item, la validez de dicha poliza debera ser como minimo 3 (tres) meses posteriores a la fecha del vencimiento
originalmente establecido en el Pliego de Bases y Condiciones para el producto a entregar.

Excepciones:
Vencimiento de reactivos con equipos en comodato: el vencimiento minimo de los reactivos debera ser de 6 (seis)

meses al momento de |a entrega.

CUESTIONES GENERALES

OBS.: TODAS LA CUESTIONES GENERALES, AS| COMO LOS DETALLES DE LOS REACTIVOS E INSUMOS
ADJUDICADOS, SE ENCUENTRAN PLENAMENTE CONTEMPLADAS EN EL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES
DEL LLAMADO, EL CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE DEL PRESENTE CONTRATO, CONFORME A LA
CLAUSULA 2. - PUNTO B), DEBIENDO SUPEDITARSE AL MISMO.-

e El proveedor se compromete a proveer los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de estos de
conformidad a las disposiciones del contrato.

¢ La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapartida del suministro de los blenes y servicios y
la subsanacion de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagaderas d €onformidad con lo
dispuesto en las Condiciones Contractuales.

C.P. Vlviana Caballero Musso
Hepresentante Legal
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‘Sesguicentenario de lo Epapeya Nacional. 1864 — 1870”

FMISTERIC | § rARAGUA

! MOTEMONDEHA

T L
—_— SALUD PUBLICA Y | TESAI HATEKO —————— GOBIERNOns | PARAGUAI —
(_} BIENESTAR SOCIAL | PORAVE (} PARAGUAY | REKUAI

Misrn e,

Direccién General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

7. VIGENCIA DEL CONTRATO

Este contrato tendra de vigencia desde su firma hasta el 31 de Diciembre de 2027.

La validez o continuidad de la contratacién quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y
asignacion del Plan Financiero en los Ejercicios Fiscales siguientes.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES

PLAN DE ENTREGA (BIENES)
La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega y cronograma de cumplimiento, indicado en el presente
apartado. Asi mismo, de los documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor indicado a continuacion:

PLAN DE ENTREGAS
LUGAR DE ENTREGA.:
1. Hospital General de San Lorenzo
2. Hospital General de Lambaré
3. Hospital General Pediatrico Nifios de Acosta Nu
4. Hospital General de Villa Elisa
5. Hospital General de Luque
6. Hospital General de Barrio Obrero

REACTIVOS E INSUMOS EN GENERAL (no requieren equipos en comodato)

CANTIDADES MINIMAS:

a. 1ra ENTREGA 20% DE LA CANTIDAD MINIMA: El oferente tendra un plazo de hasta 20 (veinte) dias calendario para la
entrega de los productos adjudicados a partir de la recepcion de la Orden de Compra, la cual sera emitida dentro de los 20
(VEINTE) dias de haber firmado el contrato.

b. EL RESTO DE LA CANTIDAD MINIMA: Conforme a la necesidad del servicio. El proveedor debera entregar el bien
solicitado dentro de los 30 (TREINTA) dias calendario de haber retirado la Orden de Compra.

CANTIDADES MAXIMAS:

Conforme a la necesidad del servicio. El oferente debera entregar el bien solicitado dentro de los 30 (TREINTA) dias
calendario de haber retirado la Orden de Compra.

REACTIVOS CON EQUIPOS EN COMODATO:

El oferente contara con 45 (cuarenta y cinco) dias calendario para la instalacion y puesta en marcha de los equipos a ser
entregados en comodato, incluyendo el software de gestion (con todos los reportes) solicitado, contados a partir de la
recepcion del contrato respectivo por parte del proveedor. El proveedor adjudicado se hara responsable, de ser necesario,
de cualquier modificacion en la estructura del servicio (edilicia, eléctrica, desagiie) para la instalacion y puesta en marcha
de los mismos. Se establece que el proveedor adjudicado podra conectarse al generador disponible en cada servicio, cuyo
costo de interconexion sera sin costo extra para la convocante. El proveedor adjudicado debera suministrar todos los
insumos Y reactivos necesarios, incluidos calibraciones y controles para la puesta en funcionamiento de los equipos en
comodato sin costo para la convocante.

Una vez concluida dicha fase, se debera realizar una corrida general de controles normales y patologicos donde se
demuestre que elflos equipo/s en comodato se encuentran operativo/s, entiéndase por instalados y puesta en
funcionamiento.

Se labrara un Acta de Puesta en Funcionamiento de Equipo en Comodato, el cual debera contener la firma del responsable
del Laboratorio y el Director/a del servicio. Se aclara que dicha Acta debera ser redactada por el servicio beneficiario. El
mencionado documento debera ser anexado a la carpeta para el pago correspondiente a la primera entrega.

En el caso de haber transcurrido los 45 (cuarenta y cinco) dias para la instalacion, puesta en funcionamiento y operativo de
los equipos en comodato y el proveedor no haya cumplido con todas fas condiciones citadas, el Administrador del Contrato,
debera iniciar tramites de intimacion y/o ejecucion de la péliza de fiel cumplimiento del Contrato.

INICIO DE PUESTA EN MARCHA.: El servicio beneficiario dispondra como méximo de 30 dias calendarios para emitir un
Informe al Administrador del Contrato en cuanto a que el o los equipos entregados en comodato cumplen con los
requerimientos del PBC y el Contrato respectivo. Dicho informe debera contener la firma del Jefe/a del Laboratorio
conjuntamente con el Director/a y/o Administrador de cada dependencia.

C.P. Vivlana Caballero Musso
Replesentante Legal
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Direccion General de Administracién y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Una vez instalados y puestos en funcionamiento los equipos, incluyendo el software de gestion (con todos los reportes)
solicitados, y redactado el Acta de Puesta en Funcionamiento de Equipo en Comodato, el servicie beneficiario solicitara, en
un plazo maximo de 2 (dos) dias, la primera emisién de las ‘Ordenes de Compra' de los reactivos adjudicados, adjuntando
copia del Acta de Puesta en Funcionamiento de Equipo en Comodato (firmadas por el respcnsable del laboratorio, el
Director/a del servicio); segun el siguiente esquema:

CANTIDADES MINIMAS:

1RA. ENTREGA DE LA CANTIDAD MINIMA: La emision se hara una vez recibida el acta de puesta en funcionamiento del
equipo y en base a los pedidos recibido del Servicio. El oferente tendra un plazo de hasta 3 (TRES) dias calendario para la
entrega de los productos adjudicados a partir de la recepcion de la Orden de Compra.

SALDO DE LA CANTIDAD MINIMA: Conforme a la necesidad del servicio. El proveedor debera entregar el bien solicitado
dentro de los 30 (TREINTA) dias calendario de haber retirado la Orden de Compra.

CANTIDADES MAXIMAS:
Conforme a la necesidad del servicio. EI proveedor debera entregar el bien solicitado dentro ce los 30 (TREINTA) dias
calendario de haber retirado la Orden de Compra.

REACTIVOS COMPLEMENTARIOS

a. Los reactivos complementarios, en ningin caso seran abonados por la convocante, quedando a cargo de los
proveedores adjudicados.

b. Reactivos complementarios es la diferencia entre el rendimiento establecidos de los reactivos y aquellos necesarios para
los controles y/o calibraciones, completando asi el 100% de las presentaciones.

c. Los proveedores adjudicados deberan entregar, por cada orden de compra emitida, los reactivos complementarios
necesarios para garantizar de dicha manera los controles y/o calibraciones a ser realizadas en las dependencias, conforme
el siguiente grupo de reactivos:

Hematologia: 30%

Quimica Clinica: 20%

Inmunologia: 20%

Crasis Sanguinea; 30%

Gases y Electrolitos (electrodos): 30%.

Gases y electrolitos (cartuchos individuales): No aplica.
Reactivo para Elisa: 15%

d. No aplica para el Lote 38 (ASTO, Factor Reumatoideo y Proteina C Reactiva).

Se aclara que se podra realizar la entrega de los reactivos solicitados, segun orden de comgra respectiva, en 2 (dos)
remisiones diferenciadas:

e unaremision sera el reflejo de la orden de compra, y;

» laotra remision seran los reactivos complementarios

PROCEDIMIENTO DE ENTREGA DE ORDENES DE COMPRA:

Las 6rdenes de compras seran comunicadas al Proveedor adjudicado via correo electronico, en formato Pdf.

En caso que el Proveedor adjudicado no hiciera efectivo el retiro de la/s orden/es de compra/semvicio, en forma inmediata,
el primer dia habil siguiente a la comunicacion realizada por correo electronico, se procedera a fecharlas, contandose ésta,
como la fecha de recepcion de la orden por parte del proveedor

EMBALAJES Y DOCUMENTOS
El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se indican a continuacion:

REQUISITOS PARA LA ENTREGA DE LOS PRODUCTOS ADJUDICADQOS
Todos los productos adjudicados para su entrega deben tener la impresion USO EXCLUSIVO DEL MINISTERIO DE
SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, fecha de vencimiento y lote visible segun la naturaleza del bten adqumdo con
tinta de dificil remocion. Origen, marca, fabricante, presentacion, vencimiento o fecha de esterllizacy

C.P. Vivjana Caballero Musso
Representante Legal

@ INDEX S.A.C.I.
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Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

EMBALAJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS:

Los embalajes de los productos suministrados deberan ser adecuados, de tal forma a que impida su deterioro y permita su
conservacion y proteccion de la humedad y cualquier otro agente del medio ambiente nocivo pare el mismo. Los embalajes
0 envases deberan estar etiquetados con la misma informacion descripta para los productos, indicando cantidad maxima de
apilamiento y la leyenda Fragil, en el caso de que asi lo sean.

1. El Proveedor embalar los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

2. El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el contratc y cualquier otro requisito
si lo hubiere, especificado en las condiciones contractuales.

INSPECCIONES Y PRUEBAS:
Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion:

Una vez realizada la entrega, se inspeccionard que los bienes adjudicados (reactivos con equipos en comodato) se
encuentran ajustados a lo solicitado en las EETT y documentos del contrato para que se realicen las pruebas.

Cuando se verifique que los bienes se ajustan a lo solicitado en las especificaciones técnicas y demas documentos del
Contrato, en cuanto a cantidad, calidad, origen, procedencia, las pruebas se realizaran con el Equipo y reactivo
adjudicados, en presencia del responsable del area. Terminada la prueba del equipo y los reastivos, se labrara un acta
dejando constancia de las condiciones del equipo y los reactivos y su dptimo funcionamiento.

1. El proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y sin costo alguno para la
contratante.

2. Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de
entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en otro lugar en este apartado. Cuando dichas
inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas s2 le proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos sobre producmon sin cargo
alguno para la contratante.

3. La contratante o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o |nsp=00|ones menmonadas en
la clausula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, mcluyendo
gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara oportLnamente a la contratante
indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendra de una tercera parte, si corresponde, 6 del fabricante cualquier
permiso o consentimiento necesario para permitir al contratante o a su representante designado presenciar las pruebas o
inspecciones.

5. La contratante podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en el
contrato, pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con
los codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el contrato. Los costos adicionales razonables que
incurra el proveedor por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del contrato, er: cuyo caso la contratante
debera justificar a través de un dictamen fundado en el interés publico comprometido.

Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del proveedor bajo el contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

6. El proveedor presentara a la contratante un informe de los resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

7. La contratante podra rechazar algunos de los bienes 0 componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes
rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones <in ningun costo para la
contratante. Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para la contratante, una vez que
notifique a la contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los bienes o de parte ce ellos, ni la presencia de
la contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximiran de las garantias u ofras obhgac;on&s en virtud
del contrato. \

vigna Caballero Musso
Repyesentante Legal
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

PLAZO DE REPOSICION DE BIENES

El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar sera de: 5 (CINCO) DIAS HABILES contadas a partir de la
notificacion por escrito por parte de la convocante.

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estén libres de defectos derivados de actos y omisiones que
este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales 0 manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o reemplazar los
bienes defectuosos, 0 sus partes sin ningln costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante, procedera a
tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio de otros derechos
que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

PERIODO DE VALIDEZ DE LA GARANTIA DE LOS BIENES
El plazo de validez de la Garantia de los bienes sera el siguiente:

VENCIMIENTO

A. Para los productos en los que en su detalle de especificaciones técnicas se indique un vencimiento diferente a los
citados en los subsiguientes puntos B y C, prevalecera el vencimiento detallado en las especificaciones técnicas de esos
productos.

B. PARA LOS PRODUCTOS QUE NO TENGAN FECHA DE VENCIMIENTO (Drogas Puras, Productos Inertes):
Constancia de origen, debidamente legalizada y traducida al espafiol y/o Certificado de Calidad como bueras practicas de
calidad, debidamente legalizada y traducida al espariol.

C. PARA REACTIVOS E INSUMOS EN GENERAL (que no requieren equipos en comodato): El.vencimiento minimo de
los reactivos e insumos deberé ser de 12 (doce) meses al momento de la entrega en los lugares indicados para la entrega.
Tambien se aplica este vencimiento a los productos inertes que requieren esterilizacion (ejemplo: jeringa). Si por la
naturaleza de los productos a ser entregados o por necesidad de la Institucion no se puede cumplir con este requisito, la
recepcion del articulo debera ser autorizada por el Administrador del Contrato.

Excepciones: Vencimiento de reactivos con equipos en comodato: el vencimiento minimo de los reactivos debera ser de 6
(seis) meses al momento de la entrega.

9, ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracién del contrato estara a cargo del DR. HECTOR RAUL CASTRO LEGUIZAMON, DIRECTOR GENERAL
DEL HOSPITAL GENERAL PEDIATRICO “NINOS DE ACOSTA NU”, el cual se encargara de la emision de las ordenes
de servicios/compras de ambos, otorgara las conformidades de recepcion y se responsabilizara de la vigencia de las
garantias y del cumplimiento del presente Contrato.

Asi mismo se encargara de la correcta y completa carga del SICP, de los principales datos de la ejecucion del contrato.

10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las Condiciones Contractuales, la cual se
presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

11. MULTAS
Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido en el pliego
de bases y condiciones.

Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante padra aplicar el
procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE
REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS', caso contrario debera seguir
aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumplimiento del Contrato
debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22. o ,;-:k\
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Direccion General de Administracién y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR EL CONTRATO

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el
contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y
condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas establecidas en la
legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14 ANULACION DE LA ADJUDICACION

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la contratacion debido a la
procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si d cha nulidad afectara al contrato
ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea afectado por la nulidad quedara automaticamente
sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacion oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma
castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro
idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correré con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los resgos derivados de la exactitud
de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la mencionada
declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

16._SUSCRIPCION
EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplfs de un mismo tenor y & un solo efecto en la ciudad de
Asuncién Replblica del Paraguay aldia_2 2 mes_S e#ievin b€ afio 2025.

7

iviand Raquel Caballero Musso Sr. Héctor Rauil Castro Leguizamor

CONTRATISTA CONTRATANTE "/

C.P. Viviana Caballero Musso
epresentante Legal
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Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contractuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato

Interpretacion

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que se haya
indicado expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables. Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las otras
provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacién de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, deberé ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.

b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacion por cualquiera de las partes
al hacer cumplir algiin término y condicién del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicaré,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera
de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
contrato.

Formalizacion de la contratacion
Se formalizara esta contratacién mediante: CONTRATO

Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacion de adjudicacion, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones
vigentes, los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas
o Certificado de no encontrarse en quigbra o en convocatona de acreedores expedido por la Direccion General de
Registros Publicos;
o Certificado de no hallarse en interdiccién judicial expedido por la Direccion General de Registros Publlcos
Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.
o Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de
Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente
-CPS
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.
o Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.
e 1.1, La presentacion de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada caso en particular, en
el marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22.
2. Documentos. Consorcios
o Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.
e Original o fotocopia del Consorcio constituido
» Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.
e En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado
para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.
La convocante deberéa requerir la presentacion de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al oferente que resultare
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente no presentare dichos certificados o realizare una
declaracion jurada falsa, la adjudicacion serd revocada, la garantia de mantenimiento de oferta serd ejecutada y los
antecedentes seran remitidos a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas.

Subcontratacion

El porcentaje permitido para la subcontratacién sera de;: NO APLICA.
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Derechos Intelectuales

1. Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo de propiedad del mismo. Si esta informacion fue
suministrada a la contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el
derecho de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y liberara de toda
responsabilidad a la contratante y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y
honorarios por representacion legal, que la contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresién o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido a:

a.- La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Repblica del Paraguay; y

b.- La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.
Dicha indemnizacion no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el contrato
o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacion tampoco cubrira cualquier
transgresion que resultara del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacion o combinacién con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.
3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la clausula anterior, la contratante notificaré prontamente al proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un
acuerdo de dicho proceso o demanda.
4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante sera reembolsada por el proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.
6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y subcontratistas, por
cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier
transgresion o supuesta fransgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos
de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran
sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo. |

Transporte
La responsabilidad por el transporte de los bienes sera segun se establece en los Incoterms. NO APLICA.

Confidencialidad de la Informacién

1. No debera darse a conocer informacién alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas, mientras dure
el mismo de conformidad con el articulo N° 562 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Publicas”, ni sobre
las recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a
personas no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucion de adjudicacion cuando
se trate de un solo sobre. En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la informacion
suministrada es de caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de caracter
reservado, de conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION
PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad de la primera
etapa sera hasta la emision del acto administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudandose la confidencialidad
después de la apertura en publico de las ofertas economicas hasta la emision de la resolucion de adjudicacion.

2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexién con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No
obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente.clausula. 5
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

3. La contratante no utilizaré dichos documentos, datos u otra informacion recibida del proveeder para ningln uso que no
esté relacionado con el contrato. Asi mismo el proveedor no utilizar4 los documentos, datos u ot-a informacion recibida de
la contratante para ningun otro proposito diferente al de la ejecucion del contrato.
4. La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:

a.- La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participen en el financiamiento del
contrato,

b.-Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las paries,

c.- Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue
previamente obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o

d.- Que de otra manera fue legaimente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia
obligacion de confidencialidad.
5. Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningn compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a las suministros o cualquier
parte de ellos.
6. Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por
cualquier razon,

Obligatoriedad de declarar informaciéon del personal del contratista en el SICP

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi comro de las personas fisicas
por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la
obtencion del codigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato,
con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera corsignar dichos datos en el
Formulario de Informacion del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Personaes (FIS), a través del
SIPE.

2. Cuando ocurra algin cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, sl proveedor ¢ contratista
esté obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totdidzed de las personas que
prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se encuentren
debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
La negativa expresa o técita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el [PS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
hébiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no b hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10,00%
El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suszripcion del contrato.

Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Poliza de Seguros.

Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:

La Garantia de cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el Contratista dentro de bs 10 dias, a partir de la
fecha de suscripcion del Contrato.

El plazo de vigencia de la garantia sera desde la firma del contrato hasta por lo menos treinta dias 2osteriores al plazo de
entrega o ejecucién del contrato. En caso de ser necesario la garantia de fiel cumplimiento de contrato debera ser renovada
y presentada al administrador del contrato, 60 dias antes del vencimiento, la no aplicacién de lo estipulado sera causal de
recision contractual. /’”'
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La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato se haréa efectiva si la Contratante determinare la Rescision del Contrato por
causa imputable al Contratista, conforme a la Ley y al Contrato. La liberacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato tendra lugar: a més tardar dentro de los treinta (30) dias posteriores a la fecha en que el Proveedor haya cumplido
con todas sus obligaciones contractuales

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias
calendario posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento
de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
podra ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30) dias contados a partir de la
fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

Formas y Condiciones de Pago

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafada de los S|gwentes

documentos:

Documentos Genéricos:
1. Nota de remision;
2. Lafactura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;
REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
Certificado de Cumplimiento Tributario;
Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
Formulario de informe de servicios personales (FIS).
El pago del Suministro se efectuara con fondos previstos en los Objetos de Gasto 351, 352, 357, 358 asignados al
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social; y de conformidad al Plan de Caja; El llamado es Plurianual: de los
Ejercicios Fiscales 2026 y 2027. La validez o continuidad de la contratacion quedara supeditada a la disponibilidad de
créditos presupuestarios aprobados y asignaciones del Plan Financiero de los Ejercicios Fiscales siguientes.
EL OFERENTE adjudicado debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccion General de Administracion y
Finanzas, dicha nota debera ser presentada en la Ventanilla Unica de Proveedores VUP de la Direccion General de
Administracion y Finanzas (Sito en Pettirossi esq. Brasil), (Sito en Pettirossi esq. Brasil), donde se procederéa a registrarla
en forma inmediata en el Sistema Administrativo Financiero, adjuntando para el efecto la Orden de Compra y/o Servicio,
Nota de Remision o Informe Técnico dependiendo del caso, la Factura, Acta de Recepcion Final debidamente firmado por
los responsables, al momento de recepcion de los bienes y/o Servicios, copia del contrato y Adendas si las hubiere y
Certificado de cumplimiento tributario, una vez verificadas las documentaciones y el cumplimiento contractual de las
mismas, el Departamento de Ejecucién de Contratos procedera a la aprobacion de las documentaciones que se encuentren
en condiciones para continuar con el proceso de pago. En aplicacion a lo establecido en fa Art. 277 de la Ley 7228 /2023",
se retendra el cero coma cinco por ciento (0,5%) sobre el importe de cada factura, deducidos los impuestos
correspondientes.
El pago se realizara dentro de los (60) dias contados a partir de la presentacion de la factura por parte del proveedor.
La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después
de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacion o
rechazo, debera darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su presentacion.
De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las
contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o
caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del
Tesoro Publico, la habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

SO

Solicitud de suspension de la ejecucion de contrato

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o contratista,
tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por escrito el
requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia
administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.
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Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el proveedor, consultor o contratista podra
proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de antelacion tal
circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos
establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinaré la continuidad del
cumplimiento del contrato.

Anticipo MIPYMES
Se otorgara Anticipo MIPYMES: NO APLICA.

Solicitud de pago de anticipo
El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: NO APLICA.

Forma de Instrumentacion de Garantia de anticipo
Indicar en este apartado |a forma de instrumentar la garantia de anticipo: NO APLICA.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes: PARA
BIENES NACIONALES O INTERNACIONALES

Para Bienes Nacionales

La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

Los precios ofertados estaran sujetos a reajustes, siempre y cuando la variacion del IPC publicado por el BCP haya sufrido
una variacion igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de ofertas. El reajuste de precio
debera ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los precios reajustados,
solo tendran incidencia sobre los bienes y/o servicios atin no proveidos; y, no tendran ninglin efecto retroactivo respecto a
los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado por la
siguiente formula;

Pr=P x IPC1 IPCO

Pr: Precio Reajustado

P: Precio adjudicado

IPC1: Indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la entrega
del suministro.

IPCO: indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la apertura
de ofertas.

En caso de que el Proveedor se halle atrasado con respecto al plazo de entrega indicado en el contrato, no se reconocera
reajuste de precios por variaciones en el IPC con posterioridad a las fechas de entrega establecidas en dicho contrato.

Para Bienes Importados:

La formula y el procedimiento de precios seran |os siguientes: el reajuste de precio debera ser solicitado por el Contratista y
aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes
aun no proveidos; y, no tendran ninglin efecto retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del
reajuste.

El Precio Reajustado del Contrato, estara determinado por la siguiente formula:

V1=P* {(Cmc/Co) 1};

P= Precio de los bienes

Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani / Dolar Americano, del dltimo dia
habil del mes anterior a la presentacion de la factura.

Co= Tipo de cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani/Délar Americano, del dia de la apertura
de Ofertas.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas estipulado.
Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes no entregados; y no tendran ningln efecto retroactivo
respecto a los bienes ya entregados antes de la verificacion del reajuste. &
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La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la Ley
N°® 7021/22 "De Suministro y Contrataciones Publicas", sin embargo, debera contar con un Cédigo de Contratacion, para
cuya obtencion se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Porcentaje de Multa

El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por cada dia de atraso en la entrega de fos bienes, prestacion de
servicios sera de: 0,01% (cero coma cero un porciento).

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.

La aplicacion de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Tasa de Interés por mora

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso,
del: 0,001%.

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la contratante
realiza el pago.

Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo,
ya sea antes o después de cualquier juicio.

Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspension del contrato, por
motivos que no le seran imputables, previa comunicacion a la contratante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de
la Ley N° 7021/22.

Impuestos y derechos

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes con excepcion de los
siguientes: NO APLICA

Convenios Modificatorios

La contratante podré acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y'
Contrataciones Piblicas”. ,

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién
vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N°
7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea
formalizada a través de pdliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las
modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la
poliza original en razén al convenio celebrado con la contratante.

Limitacién de responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de ofra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacion, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no
se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

Responsabilidad del Proveedor

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de
bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22,
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Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Fuerza mayor

El proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos
sean los (nicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

2. El proveedor debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La
fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. No se consideraréan casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacion
unicamente més dificil 0 mas onerosa para la parte correspondiente.

4. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor nofificara por escrito a la contratante sobre dicha condicion y
causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya tenido conocimiento del
evento o debiera haber tenido conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el proveedor o
contratista haya notificado a la convocante la situacion que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra
invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la
notificacion del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

5. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al vencimiento del
plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en
virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

Causales de terminacion del contrato

1. Terminacion por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el
contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

i. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna
prérroga otorgada por la contratante; o

ii. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucién del contrato, ha participado en
actos de fraude y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por més de sesenta dias calendarios, sin que medie
fuerza mayor o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacién por insolvencia o quiebra
La contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o
en estado de insolvencia.
3. Terminacién por conveniencia
a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico
debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razén de la terminacion, asi
como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion.
b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias
siguientes a la fecha de recibo de la nofificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de
acuerdo con [os términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir
entre las siguientes opciones:

a) Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

b) Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adqumdos prewamente por el
proveedor, X
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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en cuenta,
ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Otras causales de terminacion del contrato
Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacion de contrato son: NO APLICA.

Fraude y Corrupcion

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucion de un contrato. La convocante actuara frante a cualquier hecho o
reclamacion que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier p-opuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(iiy Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(iiiy Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.
(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la
legislacion penal.

Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir 0 solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(ii) Cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafisn, o intenten engafar, a
alguna parte para obtener un beneficio econdmico o de otra naturaleza o para evadir una obligacian;

(iii) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la intencion de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacién vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interposita persona, se abstendran de adoptar
conductas orientadas a que los funcionarios 0 empleados de la convocante induzcan o alterer las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a
los demas participantes (Declaratoria de Integridad).-

Medio alternativo de Resolucién de Conflictos a través del Avenimiento.

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la Direccion Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los terminos y condiciones pactados o controversias legales o
técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion, la Direccién Nacional de Contrataciones Puklicas sefalara dia y hora
para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes.

Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demas tramites del
procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento
las disposiciones contenidas en la seccion | del Capitulo XVI "PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA
DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

Medio Alternativo de Resolucion de Conflictos a través de la Mediacion

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante: PODER JUDICIAL.
El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccidn de sede establecida.

Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacion con éste y sean susceptibles de
transaccion o conciliacion, podran ser resueltas por mediacién, conforme con las disposiciones ce la Ley N° 7021/22 “De
Suministro y Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 "De Arbitraje y Mediacién” y las condiciones del contrato. El
proceso seré presidido mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado mediador, ¢’ qon_f\onnidad a/a sede
establecida. :

17



Repredentante Legal

()

"Sesquicentonario de lo Epopeya Nacionall 1864 — 1870”

FUNISTERIG D P A GELA |

— {N} SALUD‘.POBLICAY | TESAL HLA TEKO — (} GOBIERNO vz | PARAGTAI
BILE =S S 5 [ i % ‘ r
Pl\kﬁ‘ﬂrj&'\k‘v EN QSN KN ! h&%ll}a'-}a;;r};\ PARAGUAY REKUAI
OGS T8 (6 TG, CORUCCRMT FNAnigaiento ) prove (e el

3y enfige S proteccidn socal e & sidico del S

Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccién Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

Se aplicara el reglamento respectivo y demés disposiciones que regulen dicho procedimiento al momento de ser requerido,
declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos
parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del acta de Mediacion, o para dirimir cuestiones que no sean
arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay.

Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje

El procedimiento arbitral se podrd llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en
adelante, "CAMP"). El tribunal sera conformado por: NO APLICA.
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